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T ö r ö k B i r o d a l o m . 

Folytatása a ' S c i o i történeteknek a 1 

S p e c t a - t e u r O r i e n t á l A p r . 26d. da
rabja szerint: -

A p r . I 2 d . számtalan sokaság rohant 
a' Franczia Consulhoz i kinek hivatalát, 
B o t í r v i 11 e Úrnak távol lé t iben , D i e g o n 
nevü Franczia Tiszt v i sz i . A z első pillán-
taiban, parancsolatjai és az emberiség közt 
habozott D i e g o n Ur, 's ez utóbbi g y ő z v é n , 
megnyitja a' hivatal ' kapu i t , 's valami 
500 Catholicust és G ö r ö g ö t , minden val 
lásra való tekintet nélkül befogad-, Őket n 
templomba küld i , m e g h a g y v á n hogy cseK-
desen viseljék magoka t , 's megesküszik 
Franczia Ország' becsü le té re , b e g y v a g y 
nundnyájokat megszabadítja v a g y maga is 
meghal! — Azonban a' füst és lángok 
között reng a' l e v e g ő a' T ö r ö k ö k kiabálá
saitól. D iegon Úr m e g k é r v é n a' Papot, hogy 
maradna a' templom ajtaja előtt 's v igasz 
talná az aszszonyokat , ú g y Menn ie r Ura t 
18,. hogy távollét iben v ise lné hivatalá t , 
egy kezébe kardo t ; a' másba fejér zászlót 
Vészen , 's újra megesküszik , hogy v a g y 
meghal, v a g y azon szerencsétleneket , kik 
magokat Franczia oltalom alá vet ték, meg
szabadítja. Kirohant a' Consuli épületből, 

s körülvétetvén tüstént e g y csapat Török
től, kiál t : Frnnczia , F rancz ia ; Franczia 
Consul v a g y o k 's a' Basának barátja! E z . 
Z l ' i elébb n y o m u l ; dühödve > egyszers
mind csudálkczva nyomakodnak hozzá a' 
Törökök *8 a* Basához kísérik,, ki ötet hév 

ezen szokkbl fogadat 

mít k íván az Úr, mind az megadatik." —-
, . I rgalomért esdekiek mindeneké i t , külö
nösen pedig azon szerencsétlen Catholicu-
sokért, kik Uralhodójoh iránt mindnyájan 
h í v e k maradtak, 's a ' G ö r ö g ö k ' I n s u r r e c t i ó -
ja alatt , nehogy abba bele/keveredjenek, , 
Franczia oltalom nlá vonták magokat ." — 
„ T u d o m , felele a' Basa , s megszsbaditá.-
sokra mindent e lköve tek . " 

A ' Basa tüstént k é m é n y parancsola
tot adott, hogy nJ Consulságok tiszteletben 
tartassanak, 's a' meíJy T ö r ő k egy- i l ly 
épületbe belépni merészel , halál, n' fején.. 

D i e g o n Ú r , bátorságnak okáért strá-
zsát kér t , 's kapott ' is 5 emberből állót a' 
Livadiában l évő Ang lus V i c e - C o n s u l ré
s z é r e ; ugyan nmiyit V i c e - C o n s u l Bel ino 
Úr számára is , n kihez futottak a' V ica r i 
us' s minden St». Antóniában lévők* maga 
részére ped ig két l egény t "s e g y Tisz te t 
nyer t strázsáúl. — „ T i s z t e l n i keil ezt a' 
derék Francziár , mond » ' Basa", 's páran-
csólatinak ttfindecekben. engedelmesked
ni . " — Ezzel viszsZHíiet D iegon Úr a' 
Consuli tisztségbe, hol nz örömnek és há— 
ládatosságnak k ö n n y e i v e l logadtatott. Mi
nekutána ped ig .az ol talom « l á ve i teknek 
bátorságáról gondoskodott vo lna , ismét l ó 
ra ül, 'söt Török tő l kísértett e, az Ausztriai 
Consul segi!íéj_< re sic tett-, kiről tudta, 
lroj-y tr.ezei laká.-ábhn í?«r<«£lu:n nagy v e -

, gzedt lemnek V B I T k i téve . Fzt ráveszi r 

hogy teJe a' 'városba menjen a Basához^ 

ki a' C«ászá i i Agt-nsnek is tüstént öt l e -

g é n t b o l . {Jlié 8 M J \ a - OueTfiat adott, nulJv-

n t l f o ^ t a a Consuisá^aba fuxutt Catfieiií:--

M A G Y A R K U R I 
B e c s h ö 1, K e> d d e n , J ú n i u » I l d i k é n , i822. 



kusokat hathatósan véde lmezhesse . Diegon 
Ú r viszsza kisérvén a t Ausztr iai Consult 
Serafiba, rendeltetése* he lyé re sietett. 

A ' pusztító égés A p r . i3d. is mind 
egyre tartott. E g y e t l e n e g y ház sem ma
radt épségben , hanem v a g y kiraboltatott 
v a g y felgyújtatott. Áz aszszonyok minden 
felöl a' kastélyba hurczoltattah. Ezek közt 
vo l t e g y becsületes Catholicus kereskedő' 
leány-testvére i s , k inek kiváltása iránt, 
ha szinte 1 0 0 0 0 Piasterbe kerülne is, D i e -
g o Úr megkére t ik , 's a' leányt ö i5o Pi-
aszterrel kiszabaditá. 

A z Ausztriai Consuli épület ig terjed
v é n az é g é s , az abban l é v ő személyek a' 
Franczia ( Consuli épületbe futottak, .hol 
Diegon Űr, a' mindenkor nevekedő sze
rencsétlenség elhárítására, minden rende
léseket megtett . 

U g y a n ezen nap (Febr . l3d.) de la 
M e i l l e r i e Ú r , O Fe l s ége tengerr erejének 
Fö-vezé re a' Levant^n a' Török Flotta közt 
megje lent . A ' d 'Ark Johanna nevü hajó 
21 ágyúlövéssel köszönté a' Kapudan Basa 

Admirális-hajóját , m e l l y a' köszöntést tüs
tént viszszonozta. Ezután meglátogatá a' 
F ö - v e z é r n Kapudán - Basát, ki is ötet 
megkülömböztetett tisztelettel 's nyájas szí
vességgel fogadta , 's elmenetelekor szives 

^ kitételekkel kérte , h o g y barátságos emlé 
kezetül tőle e g y gyémántos pixist fogad
na - el. 

Apr . i4d. e g y Catholicus sem vesz -
tette-el életét. Sürüen fúván a' szél a' 
Franczia Consuli épület felé a ' sz ikráka t , 
nem kevéssé rémültek - meg a' bennlévök , 
de utóbb a' szél lecsendesedett. 

Apr . i5d.— i7d. ezek történtek : 

A Törökök megje lenvén a1 Consuli 
tisztségnél, a' Franczia Ágenstől b izonyos 
Görög Famíliának kiadatását kéruk. D i e -
g o Ur nem engede kívánságoknak 's azt 

monda, h o g y a' Basájén kivül más páran, 
csőlátót n e m ismer . Kövesse tek , monda 
keressüh.fel a' Basát , 's e l v i v é magával a' 
Törököke t . A ' Basa megbagyá Diegon 
Úrnál a' tÖle k iván t Galati famíliát. 

. , Elpusztí tván a* T ö r ö k ö k a'várost, se-
regeik a' szomszéd falukon terjedtek-el. 
Ezek közzül n é g y e t f e l ége t t ek , 's sok em. 
berekét rabjaikká tettek. E g y Algiriai ve-
szi tölök az aszszonyokat *s gyermekeket, 
's azokat hajón Alexandr iába küldi; a' 
l egneveze t e sebb G ö r ö g familiák szolgaság, 
ban senyvendnek . A ' Sz. Miklós templo
ma nem gyújtatott ugyan m e g , de földig 
lerontatott. Ebből is kihurczolták 's szé-
lye lhányták a' holttestebet. Mind két tem. 
p lomok a' Catholicusoknak hasonló sorsra 
jutottak. 

Ápr i l i s i 6 d i k a va lamive l csendesebb 
vol t . A ' Basa magához kereté Diegon Urat 
's az Ausztriai Consult. Altaladja nekik a 
N a g y - Ú r n a k azon Fermánjá t , melly mind 
azoknak , kik a' f e g y v e r t leteszik , bocsá
natot igér . T o v á b b á e g y Prohlamatiot ád 
nék iek , me l ly a' többek közt azt tartja, 
h o g y az Ausztr iai és Franczia OrszágiCon-
sulók, a' föld népének kegyelmet kértek, 
's azt m e g is n y e r t é k ; utóbb pedig a' Gö
rög Püspöknek e g y Pásztori - levelét közle 
v é l e k , me l lye t a' kastélyban l évő minden 
kezesek aláirtak , kérvén ezek földijeiket 
h o g y az ajánlott pardont fogadnák-el . 

A p r . l 7 d . ö r ö m m e l mentek-el az Ausz
triai Consul 's a' Franczia Ágens Diegon 
Ú r , a' rajok bízott fontos 's egyszersmind 
veszede lemmel já ró dolognak végrehajtá
sára. -

(Folytatása köve tkez ik . ) 

B r a s i l i a és P o r t u g a l l i a . 

A z Éjszakamérikai egyesül t Státuso

kat illető l e v e l e k és Újságok szerint, 

lyek Rio de Janeiroból 's más Brasiliai lu-
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Kötökből Angl iába Febr . utoljáig érkeztek, 
a' Fő-városban, az utóbbi történetek olta 
nem háboríttatott-meg a5 csendesség. A ' 
Korona-Herczeg, mond e g y az említett l e 
velek közzül , erős dolgokkal küszdik. Eu
rópába va ló viszszameneteléröl szó sincs 
többé, mel lye t K i rá ly i Aty jának , az i d ő -
közbeli Junta' ösztönözéséből ki is nyilat
koztatott. 

B a h i áb a n és P e r n a m b u c o b a n, 
a' rendetlenség, idegenkedés , zűrzavar és 
k'arcz a' lakosok és Európaiak közt mind 
egyre tart. 

N a g y B r i t a n n i a é s I r U n d i s . 

L o n d o n , M á j u s 2^á. Azon B i l i , , 
melly az Irlandiai szűkölködők' felsegél-
lésére 5ö,000 font Ster l inget k íván adatni, 
's mar az Alsó-házban el is fogadtatott , a' 
mult éjjel a' Felső-házban is minden stá
diumokon heréstül men t , 's ma hihetően 
királyi helybehagyással is m e g fog erössít-" 
tetni., A z e' felett v a l ó F e l s ő - h á z b e l i ta-
nácskozásközban je lenté L o r d L i v e r p o o l , 
bogy rövid időn az Irlandiai tized-syste-
,mának e g y részét magában foglaló Bili fog 
az Alsó-házba v i t e tn i , 's h o g y . az Irlan
diai 'Igazgatószék más b ő v e b b kiterjedtsé-
gü eszközök által is igyeksz ik az O r s z á g , 
állapotján segíteni. 

A z ( Alsó-ház ' Május 16 d. ü lésében , . 
Martin Ur, a' Camberve l l i lakosoknak e g y 
kérelmeket nyuj tá-be, mel lyben a' Házát 
azon kérik, h o g y o l ly eszközöket v e g y e n - . 
•dó', mel lyek által néme l ly állatok a' kegyet 
lenségtől m e n t e s s e n e k - m e g . " Van o l l y 
hely a " C i t y b e n , mond Mart in Ur '& az 
Westminster-Pi tnek nevez te t ik , hol okta
lan állatok küszdenek. Ezen Pit körül sza
kosan s e r e g l e n e k - e g y b e a' csavargók , 's 
bárha hallottam l é g y e n is itt a' Házban o l l y 
beszédet, h o g y a' Par lamentumnak n e m 
k e l l e n e az al&ó rend'- mulatságaiba , avat

k o z n i , meg Is azon vélekedéssel v a g y o k , 
h o g y a zsebelő - to lvajoknak a' neveze t t 
h e l y e n va ló egybesereglések o l l y he ly fe 
l en d o l o g , mel lynek e lnyomása a' Par la . 
mentumnak kötelességében áll . A ' mulat-
ságokra-czédulák nyomtattatnak, 's e g y » 
többek közt i g y s z ó l l : „ Jacco Maccaco hí
res majom, ma az Erib fejér szuka kutyájá
v a l fog m e g v í v n i . Jacco már az időnkben 
é lő legelső kutyákkal megküszdött 's rajtok 
diadalmaskodott , ,'s ezenne l k ö z - h í r r é te
szi, hogy kész akármel ly ik Ang lus kutyá
va l is m e g v í v n i . " — A ' v iadal válóban 
m e g is történt, 's a' l e v e v é g e , h o g y a' 
kutya Jacconak egész alsó álkapczáját l e 
szakította, Jacco p e d i g a' kutyának a ' tor
kát hasgatta - meg , 's két óra mulvá mind
ket tő megdöglött . A z efféle jelenések csak 
a' legalacsonyabb embereke t mulathatják, 
's nem kel lenék m e g e n g e d t e t n i e k ; mer t 
az oktalan állatokon v a l ó kegye t l enkedé 
sen k i v ü i , nem rég iben é g y ujságonkapó 
fejérszemélyt i s , az említett h e l y e n , ú g y 
megö le l t e g y m e d v e , 's lábikráit 5o v a g y 
60 tacskókutyák'annyira megharápdáltákj 
h o g y félholtan vitetett-el 's az Ispotályban 
félesztendeig feküdt. 

F r a n c z i a O r s z á g . 

L o r i t z , Róber t és Gail lard Ál-tisztek^ 
lük közzül az első két esz tende i , a ' k é t 
utóbbi öt esztendei fogságra Ítéltettek a* 
Pa i r tö rvényszék tő l , 's St. Pe lag ieben töm-
löczöz te tnek , azzal vádol ta t ta*, h o g y f. 
eszt Apr . 2já. el akartak szökni. A ' Ha
di törvényszék p e d i g , a' bünte tö- törvény-
könyvnek 20".és 245d. c z ikke lye i szer int , 
hat hónapi fogságra 's a' perköltség' m e g -
fizetésére büntette őke t , 's az t r ende l t e , . 
hogy ezen büntetés, : amannak kiállása után ; 
tüstén-béálljon.-

A ' t enger ie rö Miniszterének paran.;-
csolatjára, Tou lonban három fe l fegyver - -
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keze i t hajók a' la C h a r e n t e . l a Toudre é s 
1* Arquei use készíttetnek a' Pyraeneumi 
keleti tengerpartokhoz va ló evezésre , mi
v e l tartani lehet tőle , h o g y a' je lenvaló 
meleg időben a' sárga hideg ismét beáll
hat. 

A ' Moniteur , hiteles kútfő után, fun
damentum nélkül valónak állítja azon né
mel ly Franczia Újságok által elterjesztett 
hírt, hogy a' Svécziai hajóssereg elevezés-
hez készíttetnék. 

A' Király Május 2 8d. a' belső dolgok
ra ügyelő* Miniszterrel d o l g o z o t t ; az A n -
goulemi Herczeg a' MársmeZején néhány 
Gárda-regementeket mustrált , Be r ry Her
czegné Morfontainbe-ment . 

P á r i z s Május 3 l d . A ' m a i Moniteur 
o l ly Kirá ly i Rendelést foglal magában f, 
h. agd iké rö l , me l lyné l fogva V i c o r a t e 
d e C a s t e l b a j a c , a' Deputatus-Kamara 
T a g j a , (neveze tes ember a' jobb oldalon) 
rendkivülvaló szolgálatban Státustariácsos-
sá neveztetik^ Egy más f, b. a fid. költ 
Ki rá ly i Rendelés ped ig a Franczia.Orszá
g i ménesekre va ló ügyelés iránt, teszen 
többféle rendszabásokat, mel lyekröl ezen-
tül a' belső Minisztériumnak azon ága fog 
gondoskodni , mel ly a ' fö ldmivelés t ' igaz
gatja- C a s t e l b a j a c Ür a' ménesek és 
földmivelés fő - administratiójának Fő - Di -
:r.ectorává neveztetet t . 

S p a n y o l O r s z á g . 

Május í ó d . i g e n el lenkező .hírek szár
nyaltak Madritban Catalonia felöl. N é m e l -
l y e k , bár kevés h ihetőséggel , , azt állítják, 
h o g y az ottani Insurgens sereg tökéllete-
8en semmivé tétetett; mások azt beszéll ik, 
h o g y Generális Báró Cro les , e g y Mare-

..fihal de C a m p , e g y Brigadéros, "s több 
Tisztek az Insurectio vezé re ivé l évén , L e - * 
=rida é s Benevente erős helyeket elfoglal

ták, minden t isz t i . hivatalokat megváltói-
tattak, 's a 'ha jdan i Királyi igazgatást bé-
vitték, maga a ' n é p is megöldösött néhány 
el lenkező Mi l icz iá t . -

A ' Korona -ö rökös Don Carlos' felesé
gén k í v ü l , a' Korona - örökös Paulai Fe-
r e n e z ' f e l e s é g e is l ebe tegede t t , 's hasonló
képen e g y Pr incze t szült. A ' Király pa
rancsolatot adot t , h o g y ezen örvendetes 
történetek há romnap i Gálával iunepeltes-
senek. : 

A ' Cataloniai Hírmondó így" szólh. 
„ A z Ober s t -L ieu tenan t A r a n g o vezérlése 
alatt l é v ő osz tá ly t , me l ly a' Május íjd. 
Barcelonából kiindult Cordova Regement
nek elöljáró s e r e g e , St. Marsainál az In-
surgensek megtámadták 's egészen semmi
v é tették. E g y Kapi tány és húsz közem
ber maradt a' csatapiaczon. 

É j s z a k a m é r i k a i e g y e s ü l t S t á -

t . u s o k . 

... A ' N a ti o n a 1- í n t e l 1 i g e n c e r sze
r in t , a ' D é l a m é r i k a i Igazgatás független
ségét illető Bili a' Tanácsban erős ellenke
zésre fog találni. 

A ' N e w - Y o r k i Újságok jelentik Apr. 
2 ,7d., h o g y Ang l i a kinyilatkoztatta az Éj
szakamérikai igazgatásnak, hogy a' Co
lumbia v i z e egész folyamatjának elfogla
lása , N a g y . Britannia' jussával ellenkezik, 
nem lévén még megál lap í tva a' közös bir
tokoknak határa. A z Orosz Birodalom pe
dig ezt a* nyilatkoztatást te t te : „Az Orosz 
igazgatás éppen n e m kivánja az Ameri
kaiaknak , ugyancsak az Amerikai éjszák-
nyugoti tengerpartoknak az Orosz Urada
lom ' határin k ívül l é v ő lakosokkal való 
kereskedéseket akadályoztatni . D é ha az 
Amerikai kereskedők a' szélességnek 5 1 

grádusán túl m e n v é n , kedvetlenségeket 
tapasztalnának, azokat egyedül iTiag©k» a K 



tulajdonítsák , min thogy á' Császán'Tgaz-
gatás, az Oroszamérikai Kereskedő Társa
ság jussai oltalmazásának e légséges publi
citást adott. 

S p a n y o l A m e r i k a . 

Santa Feből Febr. k ö z e p é i g terjedő 
tudósitások érkeztek N e w - Yorkba , mel
lyek jelentik, hogy Generális Bol ivár , Quito 
ellen számos sereggel m e n v é n , útjában a. 
zon örvendetes bírt ve t t e , h o g y a 'nevezet t 
Tartomány önként meg Fogja magát adni. 
Yucaten 's Panama szorossá függetlensé
geket kihirdették. A \ Congreszszus , a' 
Columbiai Respublica Statusköltségeinek 
rendbeszedését vet te vitatás alá.Carracasból 
Mártz lodikérör szólló tudósitás szerint , 
a' Royalisták még mind Puerto-Cabelloban 
vannak; maga a' Város sürün körülkerít, 
tetett, s a szökés nagyon bekapott a' Spa
nyolok közzé . 

Mexicói tudósitások a' Congreszszus-
nah Febr. 28diki beiktatását^ j e l e n t i k , , ' s 

•azt vetik hozzá , h o g y a ' f ö hatalom hihe-
toképen Generális Yturbidének fog adatni. 

L o m b a r d i a i - V e l e n c z e i K i r á l y . 

F. h . 3d. r e g g e l i 6 ó rakor a' V i c e 
Királyné Császári FÖ Herczegaszszony e g y 
Herczegnével szerencsésen- lebetegedett . 
A Jún. 5dikéig terjedő tudósitások szerint 
tnind maga a' Fő H e r c z e g n é A n y a , mind 
a csecsemő Herczegné o l ly jó állapotban 
fannak , mint i l ly környülállásokban csak 
lehetséges. 

B é c s . 

Május i 5 d . az Ausztriai Monarchia 
e £ y igen érdemes és jeles Státus-emberét 
v eszté-el . Ekkor a lud t -e l csendesen ne-

H-es charaktere szer in t , minden beteges

kedés nélkül Báró P u f f e n d o r f Konrád 

Frídr ik^ életének 8od. esztendejében. 

J ú n i u s lOd. B é c s b e n , a ' S t á t u s p a -

p i r o s a i n a k k ö z é p - á r r o k : 

Státus kö te l ező leve le 5 pCtmal C. P. 
7-8 7 / 1 0 ; Ugyan az 2 1/2 pCmal •— ; Sors-
vonásps költsön l 8 2 0 r ó l IOO for. Conv . P . 
— ; U g y a n az i 8 2 l r ő l ÍOO forint Conv . 
Pben — ; Bizonyítás i § 2 l d i k költsönröl 
1 0 0 ftért Conv. Pben — ; Bécs Városi-
Bankó Obligátziók 2 1/2 pCtmal 37 5/>J; IOO 
forint Conv. Pénz 25o f- V . Cz ' -ban. — 
t Bank-Ak tz i a 7 5 7 f. C. P . -

M a g y a r O r s z á g . 

F. h. 4d. és 5d. T . N . Pest V á r m e g y e 
K ö z - g y ü i é a t tartott Mélt . S z ö g y é n y i S z ö « 
g y é n v i Zsigmond Personalis és A d m i n i -
strator Ö Nagyságának előlülése alatt • 
me l l yben a' köz-jót illető más tárgyak kö
z ö t t , a* marhahúsnak Limitatiója is e l ő « 
fordul t , 's V . Czban 1 2 xra szállíttatott. 
— Első nap T e k . B r e z a n ó c z y Á d á m 
Ú r n a k , a* Kir . M a g y a r Universzitásnál az 
E g y h á z i T ö r v é n y e k Tanítójának Armal i s 
L e v e l e hirdettetett - k i , és T e k . N é m e t 
Péter Úrnak a'Pesti Kerüle tben Provinc iá
lis Commissariussá nevezte téséről ezólló 
Felséges Kirá ly i v é g z é s olvastatott - f e l . — 
Ezen alkalmatossággal, a' Státusok 'kéré
sére Mél t . N é m e t János Ú r , a ' K i r á l y i 
Ü g y e k n e k Directora és Kamaralis Consilia-
rius, . 's e n n e k , fe lyebb említett P rov in 
ciális Commissariussá lett u ja , a'. Mél t , 
Administrator Úr által Táb la - Bírákká ne
veztettek. 

Ugyancsak J". h. 4^- Pesten fényes 
tisztelet ment v é g b e , m i d ő n Mélt. Zsadá-
ny i és T ö r ö k Sz. Miklósi A l m á s y József 
Urat, a' FŐ Törvényszék Assessorát, és T . 
N . Heves és Külső - Szolnok egyesült Vár 
m e g y é k Adminis t ra torát , igen számos és 
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díszes Deputatio köszöntötte, és kebelébe 
meghívta. Ezen inneplés anna'l szívesebb 
Örömmel ment v é g b e , m i n t h o g y O Cs. K . 
Felsége, a' Mélt. Administrator Ura t , mint
egy a' Nemes V á r m e g y e óhajtásainak tel
jesítésére, és N a g y - M é l t . N a g y - Szalatnai 
L . Báró F i s c h e r István Ur Ö Excel len-
tziájának beteges állapötja miat t , a nagy . 
gondoktól va ló óhajtott tágítására méltóz
tatott k inevezni . A ' Mélt . Administrator 
Úr beiktatásának, napját Júl. 2 3 d i k á r a ha
tározta. ' " .• ~ _ 

A ' P r i m á s H e r c z e g még f. h. 3d. és 
4d- is folytatta E g y h á z i látogatásait. Jún. 
3d. a' P . Serviták T e m p l o m á t és Klastro-
mát szemlélte - m e g l e g e l ő s z ö r , . azután az 
Invalidusok házában l é v ő Kápolnákat v izs -
gál ta-még, aVmidön a3 téres udvar ' köze
pén a' kápolna - sá torból , a' n é g y oldalra 
felállíttatott ö reg : és e lnyomorodot t kato
nákra énekszóval áldást mondott. T o v á b 
bá a''"P.'.Piaristák'; épületébe m e n t , s mi
nekutána ott is .először a' T e m p l o m o t , az
után az Iskolákat rendre megszemlé l te , és 
áz Ifjúságnak magya r és deák nye lven 
tartott köszöntését kegyesen meghallgatta, 
minden Iskolában az Ifjúságra áldást adott. 
Köve tkezve megnézege t t e á 'Col legiumbel i 
szobákat, V a' Szerzetbel i FérjhVák és a' 
Rend iránt nagy megelégedésé t nyi la tkoz
tatta - ki. Ezen látogatáskor is mind a' 
Pestre vezetés, mind a' viszszakisérés szo
kott mód "szerint ment v é g b e , 's Ó Her
czegsége á5 Városi Deputatióval, mint más
kör a Plebánus Urakat , ú g y most a' Szer 
zetes Elöljárókat vendége l t e - m e g . 

N a g y . L a k , Május 2 l d . A p r . 2 8 d . 
tette-le az itteni nem-egyesült Görög Ek-
klézsia e g y új templomnak fundamento-
mát. ' A ' , helynek m'egszentelését, a' talp-
kö' letételét a' Hodosl Klastrom' Archiman^ 
dritája Fö Tiszt; M a n u j l o v i c s Ú r , ha
rangok zúgása ,'s mozsarak durrogása köz

ben, számos kü lönböző Vallásuaknak gyJí. 
lekezete előtt v i t t e v é g b e . V é g z ő d v é n a ' 
c z e r i m o n i a , sátorok alatt ebédelt á' szá
mos g y ü l e k e z e t , m e l l y alkalmatossággal, 
az Archimandr i ta Úrnak jelenlétében a' 
t emplom 'ép í t é sé re önként való Subscriptio 
3000 f. V . Czra ment . — Május i6d . az 
Augusztá i Val lás té te l t tartó Evang. Ekklé-
'sia templomának felszentelése mentugyan 
itt v é g b e . 

P o z s o n y . A p r . 20d. Május ódikáig; 
1 5 nap alatt 3 2 g y e r m e k halt itt m e g , V 
köztök l 4 természetes himlőben. 

A ' T r e n c s é n Vármegyében történt.• 
felhőszakadáskor ( M . Kurír X L V . ) több 
fúlt 60 embe rné l a' v í z b e . A ' megrongál-
tátott he lységek , részint Herczeg Esz tér
ti á z y , r é s z i n t ; G r ó f C s á k y István bir
tokai. 

E 1 e g y e s D o 1 g o k. 

Herczeg L o b a n o v , Moszkauban, ön
tött vasból építtet • e g y palotát 4 2 D ó r i a i i 
és Korinthusi. oszlopokkal . Olajfestékkel 
szándékoznak • o l l y szint adni az épület
nek , mintha az köbö l volna épí tve. 

A z o n g u u y h ó , mel lyben d' A r c Jo
h a n n a lakot t , kevésben mult hogy a 
minap Angl iába nem került. Mostani bir
tokosa, e g y A s z s z o n y , pénzze l megvesz-
teget tetvén , már az Ang lus rendeléseket 
,tett a ' n e v e z e t e s e m l é k ' rontása iránt, mi
dőn a' do log kitudódott 's a' Lothringiak; 
magok pénzén ve t t ék - meg a' gunyhot , . 
's azt a' Státusnak ajándékozták. 

Lord B y r o n Biographiájának kéz-
Írását K ö n y v á r o s M u r r a y 2000 Guinen 
v e t t e - m e g . 

A z E g y i p t o m i V i c e Kirá ly a 'közön
séges hasznokat t á r g y a z ó találmányok iránt 
viseltető indulatjának szép je le i t adni meg 
nem szűnik. M i d ő n nem régiben Chenu-
cus B a f f i ( P e r g o l á b ó l , az Egyház i Btf---
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t»kokból ) o l ly eszközzel ismertette vo lna 
meg, me l lye l minden tüzelés nélkül, e g y e -
dűl csak a' nap m e l e g e által l ehe t a' Sr.lé-
tromot kész í ten i , 's í g y a' V i c e Királynak 
minden mázsa 1 0 tallér helyet t 1 - be ke-
rüT, B a f f i t lOOOOO talérral és Bey titu
lussal a j ándékoz ta -meg . 

M a g á n o s J e g y z é s e k 

a'Kolozsvári Erdélyi N e m z e t i Magyar Já

tékszínen a' N e m z e t i Játszó Társaság ál

tal előadatott néme l iy Darabokról . 

V . 

Dec. 6d. 1 8 2 1 . a ' K o l o z s v á r i N e m z e t i 
Játékszínen , Abonnemen t Suspendu mel
lett, Gubernialis Consiliarius Mélt . N . Aj ta i 
C s e r e i Miklós Ur Ó N a g y s á g a névnapi 
Innepe' tiszteletére előadatott T a n k r é d 
és KI o r i n d a, új nagy Hérosi DrámaS Fel 
vonásban. 

Ezen Darab e g y mesteri ész ' Epopeá-
jából van öszveütve , m e l y b ő l azonban 
semmi e^yéb meg nem marad t , hanem 
csak a ' személyek ' neve i , és az Epopeában 
megkívántató pompás öltöze' t ; 's ol lyanná 
lett, mint a' Rafaeltől festett Feltámadás 
miniatűrében. Letépet tek róla a' V i t é z i -
Versezet' e l ragadó ékes sége i , 's e" drága 
Tagadományok nem adattak - viszsza , nem 
pótoltattak - ki, a' Dráma szer in t , a' do log 
fileven folyamatja' k imutatásával , 's ezért 
még csak b e s z é l l g e t é s n e k sem lehet 
méltán nevezni, annál kevesebbé D r á-
m á n a k . — Drámának éppej i n e m ; mert 
nem volt meg benne a' he ly ' e g y s é g e , az 
idő i l lendő m e n n y i s é g e , az... eset' ö szve -
szövése, és annak részvéte l t indító k i fe j 
tése. Ezek ped ig azon tulajdonságok, mel
lyek az esetnek e l even képzele té t terem
tik a n é z ő b e n , m e l l y czélja a' Drámának, 

és a* mik teszik a' Vi téz?- ;verseze t és a 5 ' 
Já ték-darab közt va ló n a g y különbséget; 
mer t meg ' kell lenni ugyan is a' V i t é z i -
Versezetbe." , valamint a ' Já ték - darabban 
is annak', hogy az esetet é p p e n azon sze
m é l y e k beszéljék-élÖ , a' kiken v a g y a 'k ik 
által az eset mégtör tén t , v a g y legalább 
bizonyossággal bírhatnak ; sőt a' Játék-da
rabban ennél még több kívántatik, az t. i. 
h o g y az esetet a' maga folyamatjában ter-
jeszsze-elö , és í g y sok je lenéseknek , mel 
l y e k a' csak beszéllö V i t é z i - versezetben 
he lyesen elmaradhatnak, a'Játék-darabban 
fel ke l l jönniek, és e lmaradniok ebben so
kaknak , mellyeket abban az k i v a n - m e g , 
h o g y csak előbeszéllés l é v é n , 's nem ki
mutatása az esetnek, a' képzelete t fel in
gerelhessék , az elöbeszélt eset foljamat-
ja ' felfoghatására ; 's m i n t h o g y ezen V i t é 
z i -ve r seze t és Játék-darab között va ló kü
lönbségeket az alkalmaztatója ezen Darab
nak szeme elöl e l tévesz te t te , és a 'Játék
darab czélját szempontúi nem tartotta, o l ly 
fogyatkozásokkal bír munkája , m'ellyek-
h'ek következései lettek munkájában, o l ly 
személyebnek fe l lépte tése i , kiknek a' ki-
fej tödésfe semmi befolyások nem volt , mint 
a' mi l lyenek az A l a d i n , A 1 e 1 1 , A r-
s e t e s Js, a' t. s z e m é l y e i ; mert ha szinte 
Arsétesnek fel kellett is l épn ie , hogy K l o -
rinda születési környülállásait e löbeszél je , 
mindazonáltal ezt e g y mesteri ész é p p e n 
máskép' hozta volna nyi lyánságra , v a g y 
még tám helyesebben, egészen el is mel
lőzte v o l n a , nem l évén ennek semmi be
folyása a' kifejtödésre • v a g y tám az É l 
ni i n i a .és K l o r i n d a estvéli együtt - j e 
lenésekben a 'Klorinda szájába adta vo lna , 
me l ly személyek fel lépésének a dolog ki-
fejtödése' ^homályai is következései voltak, 
mel ly ért b e s z é 11 g e t é s n e k sem lehet 
helyesen ezen Darabo t ' nevezn i , mel lyben 



B*tökéletesség annyira megkívántatik, h o g y 
a'történet' legkissebt 'esetje v a g y környül-
állásai is, homályban és értetlen nem ma
radhat.—.Hazám I r ó j i ! keressétek-ki meg
határozott czélotokhoz képest az emberi 
szívre ható, azon é rzékenységre befolyó 
módot mesteri m ó d o n , mel lyre dolgozni 
akartok! Sok út van i d e , mint sok nagy 
és felséges czélok is benne , a5 társasági 
élethez képest a' természettől be leszőve . 
A ' szánakozás, könyörületesség, a* vétek
től való megborzadás , a* jónak elragadta, 
tással való munkás követése , a' szelíd v i 
dámság, a' szemérmet nem sértő jámbor 
enyeTgés-í. ezek bár mi különbözőknek 
látszanak i s , még is csak a' szívben van
nak e l re j tve , és onnan csíráznak, de kü. 
Jünl özöb felébresztéseiknek módjai . I g y e 
kezzetek ezeket mesteri módon egymástól 
megkülönböztetni , 's m u n k á i t o k a t m i n d 
addig kezeitekből ki ne bocsássátok, m i g 
végső vonásaitok , azokat rendességgel és 
buzdító ke l l emmel megajándékozva, el nem 
folyja. — Fogya tkozot t ezen Darab a' sze
mélyek Cbaracterei, bizonyos voltokra néz
v e i s , me l lyek viszont a' Vi tézi - versezet 
és Játék-darab helyes m e g nem különbőz , 
tetése' következései voltak, mert amabban 
a Cbaractert az eset elúbeszéllése' pontos
sága adja.elő-, ebben pedig a- cselekedet, , 
írás módjok' különböző természtjeikhez 
képest , és következéséül . 

A ' mi előadását i l le t i , az e l é g g é kö- ; 

Selitett a' pontossághoz és tökélle'tesség- ' 
hez , mellyben kitetszöleg követésre mél tók * 
voltak a' 3d. Fe lvonásokét első J e l e n é s é - ] 
ben az E r m i . n a testmozdulatí-,- me l lyek ' 
az A r g á . n t és T - M I k r< é. d- ki-ttös - viada- > 

lókról, Á 1 a d i n n a k az ablakból való hír. 
tételeit, némán követ ték , és kirrmtattatták. 

A ' Chorus és i l luminatio a' tisztelet 
tárgyára n é z v e v é g t é r e mindenekben fo. 
gya tkozo t t , m e l l y utolsó csak ugyan a' 
feljött nappal tökélleteseh ki lett volna 
pótolva, h a a z a ' v é g s ő Felvonásban felesle. 
gül fel nem tüntetett vo lna - mert a'nap 
tökélletes példázatja a ' j ó z a n , tiszta, sze-
l i d , és m é g is igazságos itéletü Birónak '» 
í g y a' t isztelet méltóságos T á r g y a érdé-
meinek is. * ) 

Cs. M. 

* ) N é m e t O r s z á g , a* Nagyoknak párt
fogásán k i v ü l , L e s z s z i n g Drama
turgiájának 's számos tudós Critikák-
nak köszönhet i Játékszíneinek mosta
ni virágzását . — Erdélynek Nagyjai 
is példás bőkezűségge l elkészíttették 
N e m z e t i Játék-színjüket, 's most már 
minden igyekeze tnek oda kell fordít
ta tni , h o j y az abban szolgálók mind 
inkább tökélletesed jenek, a 'melly szép 
ezélra egyenesen veze tő út csak a 
he lyes Critika. Ezt mutogatja a' M. 
Kurírba ö r ö m m e l felvett M a g á n o s 
J e g y z é s e k n e k Tudós írója, ki 
a* Színjátszás' mesterségét tudoma-
nyosan é r t v é n , megbecsülhetetlen 
hasznot teszen a' M a g y a r Játékszínre 
n é z v e , 's maga iránt a 'Hazát igen 
érdemesen k ö t e l e z i - l e , h o g y - h a el
kezde t t Jegyzése i t fo ly ta tván, ezen 

-• szép mesterséget , nem száraz szemlé
lődésekben' , hanem világosító pél
dákkal fej tegetni meg nem szűnik. 

l e l ö r A.. Pánczél Dániel. N y o m t a t ó : Stöckholzer H . F. ( N r . 6 4 8 ) -


